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CONTROLES DE ZOOM
PARA ESCUCHAR LA INTERPRETACION

Idiomas disponibles: inglés, mandarin, cantonésy
espanol

(EN) Look for the interpretation icon (globe) at the
bottom of your screen and select the language you want
to hear.

(B fReh30) EiFHEMIFIFEESR IR0, AEEFERRT

ZIMIEE.

(RiEPX) EXFRENIIZFER IkE), RREEEER

BIMEES

(Espanol) Busque el icono de la interpretacion (globo) en
el borde inferior de su pantalla y seleccione el idioma en
el que desea escuchar.



ENLACES A LAS VERSIONES TRADUCIDAS
DE LA PRESENTACION

Diapositivas traducidas en el chat:
e Inglés

e Chinosimplificado

e Chino tradicional

° Espanol



https://bpda.box.com/s/xzcb2rertnniwxsts331b5z4mgzllhes
https://bpda.box.com/s/o6r7eibos7yhnpw58nmm2ngraxt4fkpz
https://bpda.box.com/s/iep1688jb0svdsk9vts693qxzwedbx6m
https://bpda.box.com/s/0z6yy5fzh1v1w825hsnb6d8hmnvje0ri

CONSEJOS PARA USAR ZOOM E INFORMACION SOBRE LA REUNION

e  Lotareunion se grapara y 1a grapacion se
publicara en la pagina web del proyecto del
Departamento de Planificacion.

e Utilice la funcién «Levantar la mano»
(marque *9 si participa por teléfono) para
solicitar la palabra. Cuando se le indique,
reactive el audio (marque *6 si participa por
teléfono) para formular una pregunta o hacer
un comentario o escribalos en el chat.

e Mantenga el audio silenciado hasta que se le
conceda la palabra (utilice la funciéon
«Levantar la mano» de Zoom para formular
preguntas o hacer comentarios).

e Espere aque todos los participantes hayan
tenido la oportunidad de intervenir antes de
formular nuevas preguntas o comentarios.

e Sino podemos atender su comentario esta
noche, puede introducirlo en la pagina web
del proyecto
http:/bosplans.org/ShipyardParkCNYActivati
on o enviarlo por correo electronico a

== benjamin.merker@boston.gov.
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http://bosplans.org/ShipyardParkCNYActivation
http://bosplans.org/ShipyardParkCNYActivation

CODIGO DE CONDUCTA DE LA REUNION

1
Respeto mutuo
%Sﬂe espera que todos
los asistentes
muestren respeto
mutuo
y que respeten las

diferencias de
opinion.

- Comentarios
constructivos

Los comentarios
constructivos y las
opiniones deben referirse
a temas, no a personas.

Respeto por la QPRp
diversidad de PY Y
opiniones Acogemos MR

la diversidad de
opiniones, incluidas
aquellas que difieren
de las del

C6d190 Departamento de

de

conducta

Planificacion.

Derecho de i
todos a

intervenir
Para que todos los asistentes

tengan la oportunidad de
formular preguntas o hacer
comentarios, el tiempo de
intervencion se limitara a 2
mMinutos por persona.




INFORMACION SOBRE LA REUNION

La presentacion de esta tarde
estara disponible para su
visualizacion en la pagina web del
proyecto del Departamento de
Planificacion (enlace)

HI City of Boston AboutUs | ContactUs | Carcers | Getlnvobved | News | Calendar | Translate Page
Planning Department

PLANNING & ZONING

=-o
LESTOWN NAVY YARD

A

La grabacion de la reunion se
subira a la pagina web del
proyecto en un plazo de 48 horas.

STAY CONNECTED

Sign up for Nelghborhood Email
Updates!

COMMUNITY ENGAGEMENT
- October 14,2026 | Shipyard Park Activation Community Meeting | 6:00 PM - 7:30 PM

Se pueden enviar comentarios a
través de la pagina web del
proyecto (opcién preferente) o

NEIGHBORHOOD
DOCUMENTS  awpocuments»

dlrectellrr?ente por correo ;U;H:_ Se podran enviar comentarios
electrénico a ao08|  hasta el 4 de noviembre de
benjamin.merker@boston.gov. 2026.


http://bosplans.org/ShipyardParkCNYActivation

ORDEN DEL DIA

VISION GENERAL DEL
EMPLAZAMIENTO

CALENDARIO

ASPECTOS CLAVE DE LA
SOLICITUD DE PROPUESTAS
(RFP)

COMENTARIOS DEL
PUBLICO




1. VISION GENERAL DEL EMPLAZAMIENTO

e N.° de identificaciéon catastral: 0203505000 (solo una
parte de la parcela esta incluida en esta solicitud de
propuestas)

e Barrio: Charlestown

e Uso actual: Dinamizacion comunitaria y del espacio
publico, incluido un punto de venta de cerveza y vino

e Propietario del terreno: Boston Redevelopment
Authority

e Descripcion de la zona: Shipyard Park es un parque
publico de casi 12 acres que cuenta con diversos
servicios e instalaciones, un monumento
conmemorativo de la Guerra de Corea y una conexion
directa en ferri con Long Wharf, en el centro de
Boston. Aunque las propuestas pueden incluir
actividades de dinamizacion en todo el parque, las
operaciones de puntos de venta estaran restringidas
al area designada.

o El parque se encuentra junto a edificios
residenciales, el paseo publico del puerto, las
instalaciones educativas del MGH, la zona del
Servicio de Parques Nacionales (NPS) vy
Courageous Sailing.




2. CALENDARIO

La Divisién de Bienes La Division de Bienes Se selecciona la El promotor se
Inmuebles analiza la Inmuebles elabora y propuesta mejor encarga del disefio, la
parcela objeto del publica la solicitud de valorada segtin los financiacion y los
proyectoy propuestas (RFP), y los criterios de evaluacion permisos,
proporciona promotores presentan y las opiniones de la asegurandose de estar
informacion sobre sus sus propuestas. comunidad. preparado para iniciar
antecedentes. la actividad.
T Duracion: 3
DEBIDA OBJETIVOS B Y PUBLIC. }PPRRESBE":'::;C;E: SELECCION DEFINITIVA PUESTA A ;ZZFt;iTiZ:d "
RFP RFP

dos prorrogas

de un ano cada

Reunion publica para recoger Reunion publica Licencia obtenida; | 4@
ideas, compartir para examinar las inicio de la
recomendaciones y recibir propuestas actividad

comentarios



3. ASPECTOS CLAVE DE LA SOLICITUD DE PROPUESTAS (RFP)

0|
]
—ed

Leyenda - Zonas de actividad

Zona de actividad - Sin restricciones
especificas

Zona de actividad - Sin sistemas de
amplificacion de sonido

Zona de actividad temporal - Todos los
elementos deben retirarse y almacenarse
cada noche. Sin otras restricciones
especificas

Zona de actividad temporal - Todos los
elementos deben retirarse en un plazo de
24 horas desde la notificacion de BPDA. Sin
restricciones especificas

Zona de actividad - Zona destinada
principalmente al publico general -
Prohibido el alcohol y los sistemas de
amplificacion de sonido

Zona de aseos portatiles
Posibles zonas de almacenamiento

Ubicacion de contenedores de basura -
Vaciado diario durante la actividad

Acceso al garaje - Uso restringido de la
zona,/Operaciones de BPDA

LEGEND - OPERATIONAL AREAS

OPERATIONAL AREA - NO SPECIFIC
RESTRICTION

'OPERATIONAL AREA - NO AMPLIFIED
SOUND SYSTEM

TEMPORARY OPERATIONAL AREA - ALL
ITEMS REMOVED AND STORED NIGHTLY,
NO OTHER SPECIFIC RESTRICTION

TEMPORARY OPERATIONAL AREA - ALL
ITEMS REMOVED WITHIN 24 HOURS OF
BPDA NOTICE, NO SPECIFIC RESTRICTION
OPERATIONAL AREA - MORE GENERAL
PUBLIC ORIENTATED AREA - NO ALCOHOL,
OR AMPLIFIED SOUND SYSTEM

PORT-O-POTTIE AREA

[ POSSIBLE STORAGE AREAS

TRASH DUMPSTER LOCATION
EMPTIED DAILY DURING OPERATIONS

‘GARAGE ACCESS - AREA USE PER
BPDA PERMISSION

TR T Y
: ! y

» |"‘ R

v 'v‘“‘ A
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3. ASPECTOS CLAVE DE LA SOLICITUD DE PROPUESTAS (RFP) cont.

OBJETIVO
PRINCIPAL

CARACTERISTICAS DE
LOS PARTICIPANTES EN
LA SOLICITUD DE
PROPUESTAS

PARAMETROS DE
LA ACTIVIDAD

Crear un espacio publico inclusivo, dindmico y educativo en el frente maritimo que
enriquezca la vida comunitaria y fomente la vitalidad econémica y cultural local.

e Beneficiar a la ciudadania mediante la promocion, el uso y el disfrute del
frente maritimo.

e Dar a conocer a la ciudadania la historia del astillero naval de Charlestown y
del puerto de Boston, las ciencias marinas relacionadas con las vias
navegables locales y los efectos del cambio climatico.

e Apoyar a los artistas y emprendedores locales.

e Crear un espacio acogedor y accesible para una amplia diversidad de
residentes de la ciudad y de las zonas vecinas.

e Se seleccionara a un Unico participante, que sera responsable de la zona de
actividad (aunque podra colaborar con varios proveedores).

e Debera acreditar una soélida experiencia en la organizacion de eventos y
cultivar activamente las relaciones de colaboraciéon con los grupos

comunitarios. )
e Formulario/contacto para quejas

e Actividades de interés publico
o Actividades educativas, clases de ejercicio fisico y programas de salud/bienestar,
actividades de artes escénicas y visuales, juegos al aire libre sobre césped o
juegos interactivos similares de bajo impacto, mercados de productores
locales/similares y exposiciones de arte temporales.
e Plan de gestién del sonido
o El participante seleccionado debera presentar tal plan, que tendra que ser
aprobado por BPDA.
e Aforo maximo (determinado por los requisitos de las licencias y las normas de
seguridad).
o Plan de seguridad

1



4. COMENTARIOS DEL PUBLICO

Jtilice la Tuncion «Levantar la mano»
(marque *9 si participa por teléfono) para
solicitar la palabra. Cuando se le indique,
reactive el audio (marque *6 si participa por
teléfono) para formular una pregunta o
hacer un comentario. También puede
escribir en el chat.

Mantenga el audio silenciado hasta que se
le conceda la palabra (utilice la funcién
«Levantar la mano» de Zoom para formular
preguntas o hacer comentarios).

Espere a que todos los participantes hayan
tenido la oportunidad de intervenir antes
de formular nuevas preguntas o
comentarios.

Si no podemos atender su comentario esta
noche, puede introducirlo en la pagina web
del proyecto
http://bosplans.org/ShipyardParkCNYActiva
tion o enviarlo por correo electrénico a
benjamin.merker@boston.gov.

12



MUCHAS

GRACIAS (TIENE PREGUNTAS?

BEN MERKER Responsable sénior de Desarrollo Inmobiliario

benjamin.merker@boston.gov

SITIO WEB DEL http: //bosplans.org /ShipyardParkCNYActivation

PROYECTO . . 111
El plazo para enviar comentarios publicos

finalizara el 4 de noviembre de 2026.

Planning Department CITY ot BOSTON




